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PRESIDENCIA DEL SENADO

Con fecha 12 de mayo de 1998, ha tenido entrada en
esta Camara el texto aprobado por el Pleno del Con-
greso de los Diputados, relativo a Proyecto de Ley Or-
génicaparalacooperacion con el Tribunal Internacional
para Ruanda.

Al amparo del articulo 104 del Reglamento del Se-
nado, se ordenalaremisién de este Proyecto de Ley ala
Comision de Justicia.

En virtud de lo establecido en el articulo 107.1 del
Reglamento del Senado, €l plazo para la presentacion
de enmiendas terminara € préximo dia 25 de mayo,
lunes.

De otraparte, y en cumplimiento del articulo 191 del
Reglamento del Senado, se ordena la publicacion del
texto del mencionado Proyecto de Ley, encontrandose
la restante documentacion a disposicion de los sefiores
Senadores en la Secretaria General de la Camara.

Palacio del Senado, 12 de mayo de 1998.—EI Presi-
dente del Senado, Juan Ignacio Barrero Valverde—

La Secretaria primera del Senado, Maria Cruz Rodri-
guez Saldafia.

PROYECTO DE LEY ORGANICA PARA LA
COOPERACION CON EL TRIBUNAL
INTERNACIONAL PARA RUANDA

PREAMBULO

La Resolucion 955, de 8 de noviembre de 1994 del
Consgjo de Seguridad de las Naciones Unidas ha creado
un tribunal internacional para el enjuiciamiento de los
responsables de genocidio y otras graves violaciones
del Derecho internacional humanitario cometidas en el
territorio de Ruanda, asi como de |os ciudadanos de
Ruanda responsables de violaciones de esta misma na-
turaleza cometidas en €l territorio de Estados vecinos.
En esta Resol ucién se aprueba, como Anexo, el Estatuto
gue regulael funcionamiento y competencias del Tribu-
nal para Ruanda.

La Resolucion, adoptada al amparo del Capitulo VII
de la Carta de las Naciones Unidas, es directamente
obligatoria para los Estados Miembros y por lo tanto
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para Espafia, en virtud de lo dispuesto en €l articulo 25
delacitada Carta. Esta Resolucion quedaincorporadaa
nuestro Derecho interno, toda vez que se ha publicado
en €l Boletin Oficial del Estado de 24 de mayo de 1995
y teniendo en cuenta que la Resolucion del Consgjo de
Seguridad seasimilaa Tratado ratificado por Espafiaen
base al cual se dicta.

No obstante |o anterior, e cumplimiento de la Reso-
lucion en e Orden interno espafiol exige un desarrollo
normativo que contemple algunas previsiones que per-
mitan instrumentarla, en materias reservadas por nues-
tra Constitucién alaLey Organica

Lapresente Ley Organicatiene como antecedente in-
mediato la Ley Organica 15/1994, de 1 de junio parala
cooperacion con el Tribunal internacional parael enjui-
ciamiento de los presuntos responsables de violaciones
graves del Derecho internacional humanitario cometi-
dasen €l territorio de la ex-Yugoslaviay recoge mutatis
mutandis las mismas previsiones normativas.

Articulo 1. Obligacion de cooperacién.

Espafia prestaré plena cooperacién a Tribuna Inter-
nacional parael enjuiciamiento delos presuntos respon-
sables de genocidioy otras gravesviolaciones del Dere-
cho Internacional humanitario cometidas en €l territorio
de Ruanda, asi como de los ciudadanos de Ruanda pre-
suntos responsables de violaciones de |la misma natura-
leza cometidas en €l territorio de Estados vecinos (en
adelante «Tribunal Internaciona para Ruanda»), creado
por la Resolucion 955 (1994) del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas.

Articulo 2. Fuentes.

La cooperacion se prestara de conformidad con lo
previsto en laResolucion 955 (1994) del Consejo de Se-
guridad de las Naciones Unidas, el Estatuto del Tribunal
Internaciona para Ruanda que figura como anexo de la
citada Resolucién, la presente Ley y, en lo no previsto,
por las normas generales penales, tanto sustantivas
como procesales.

Articulo 3. Autoridades competentes.

1. Sinperjuicio de las competencias del Ministerio
de Asuntos Exteriores, el Ministerio de Justicia sera la
Autoridad Central competente paratramitar las solicitu-
des de cooperacion del Tribunal Internacional para
Ruanday las que aél sedirigiesen.

2. Lacompetencia objetiva en materia de coopera-
cién con el Tribunal Internacional para Ruanda corres-
ponde en exclusiva a los érganos de la Audiencia Na-
cional, en el ambito de sus respectivas competencias.

Articulo 4. Jurisdiccion concurrente.

1. Cuando los tribunales espafioles de la jurisdic-
cion ordinaria o militar fueran competentes, de acuerdo
CON SUS respectivas normas organicas y procesales, para
juzgar hechos comprendidos en el @mbito de aplicacion
del Estatuto del Tribunal Internacional paraRuanda, ini-
ciaran o continuaran las actuaciones, en tanto no sean
requeridos de inhibicion por €l Tribunal Internacional.

2. Recibido €l requerimiento de inhibicién, €l juez
o tribunal suspendera el procedimiento y, sin perjuicio
de seguir conociendo de actuaciones urgentes, remitira
lo actuado ala Audiencia Nacional, que dictara resolu-
cion de inhibicion en favor del Tribunal Internacional
para Ruanda. Los érganos judiciales militares, en su
caso, remitirén lo actuado, por medio del Tribunal Mili-
tar Central, ala Audiencia Nacional.

3. LaAudiencia Nacional podréa desestimar €l re-
guerimiento, cuando € hecho no entrare en el ambito de
competenciatemporal o territorial del Tribunal Interna-
ciona para Ruanda.

4. Ningun juez o tribunal espafiol podra plantear
conflicto jurisdiccional al Tribunal Internacional para
Ruanda, limitandose a exponer las razones que creyere
fundamentan su propia competencia.

Articulo 5. Principio «non bisin idemy.

L as personas juzgadas en Espafia pueden serlo tam-
bién por el Tribunal Internacional para Ruanda, por los
mismos hechos, si la calificacion dada por lostribunales
espanoles no se fundare en las tipificaciones previstas
en el Estatuto del Tribunal Internacional.

Articulo 6. Detencién y entrega.

1. Todapersonaque se halare en € territorio espa-
fiol, contra la que se hubiere confirmado una acusacion
y se hubiere dictado por |la Sala de Primera Instancia del
Tribunal Internacional para Ruanda una orden de deten-
cién, sera detenida e informada de los cargos que se le
imputan por el Juzgado Central de Instruccion delaAu-
diencia Nacional.

2. LaAudiencia Nacional acordara la entrega, sin
necesidad de procedimiento formal de extradicion, es-
pecificando en lamismaresolucion la duracion maxima
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de la prisién provisional que procede segun la legisla-
cién espariola.

Articulo 7. Comparecencia ante el Tribunal Interna-
ciona para Ruanda.

1. Las personas citadas para comparecer ante el
Tribunal Internacional para Ruanda, en calidad de testi-
gos o peritos, tendran la misma obligacién de compare-
cer que la exigida para comparecer en Espafia.

2. El Ministerio de Justicia anticipara los gastos
precisos parala comparecencia.

3. Espafia garantiza la inmunidad e inviolabilidad
de las personas en transito para comparecer ante el Tri-
bunal Internaciona para Ruanda.

Articulo 8. Cumplimiento de penas.

1. Si Espafia hiciere la declaracion prevista en el
articulo 26 del Estatuto del Tribunal Internacional para
Ruanda, especificara en la misma que seguira el proce-
dimiento de cumplimiento de la penay que ésta no

podré exceder del méximo previsto para las penas pri-
vativas de libertad en Espafia.

2. LosJueces de Vigilancia Penitenciaria informa-
ran alaAudienciaNacional, y éstaa Ministerio de Jus-
ticia de cualquier incidencia significativa en el cumpli-
miento.

3. Cuando se iniciase un expediente de indulto o
conmutacion delapena, el Ministerio de Justicialo pon-
dra en conocimiento del Tribunal Internacional para
Ruanda, no pudiendo adoptarse resolucién alguna hasta
gue se pronuncie el Tribunal Internacional, denegan-
dose el beneficio si asi lo decidiese dicho Tribunal.

DISPOSICIONES FINALES
Unica. Vigencia.

1. LapresenteLey entrarden vigor el diasiguiente
al de su publicacion en e «Boletin Oficial del Estado».

2. Lapresente Ley permanecera en vigor hasta la
disolucién del Tribuna Internacional para Ruanda, sin
perjuicio de los efectos que se deriven de la aplica
cién del articulo 8.



